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SESTOJI TARYBOS DIREKTYVA
1982 m. gruodzio 17 d.

pagrista Sutarties 54 straipsnio 3 dalies g punktu, dél akciniy
bendroviy skaidymo

(82/891/EEB)

EUROPOS BENDRIJUU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos sutartj, ypa¢ { jos
54 straipsnio 3 dalies g punkta,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma ('),
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone (),
atsizvelgdama i Ekonomikos ir socialiniu reikaly komiteto nuomone (%),

kadangi 54 straipsnio 3 dalies g punkte ir Bendroje steigimosi laisvés
suvarZymo panaikinimo programoje (*) numatytas koordinavimas buvo
pradétas Direktyva 68/151/EEB (3);

kadangi akciniy bendroviy steigimo ir juy kapitalo palaikymo bei keitimo
koordinavimas buvo tesiamas Direktyva 77/91/EEB (°), tam tikru tipu
bendroviu metinés atskaitomybés buvo koordinuojamos Direktyva
78/660/EEB (7), o akciniy bendroviy jungimas koordinuojamas Direk-
tyva 78/855/EEB (%);

kadangi Direktyva 78/855/EEB reglamentavo tik akciniu bendroviu
jungima ir kai kurias procediras, prilyginamas jungimui; kadangi Komi-
sijos pasitilymas apémé ir skaidyma; kadangi Europos Parlamento bei
Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonése pritariama tokiy
procediiry reglamentavimui;

kadangi dél jungimo ir skaidymo procediiry panasumo, rizikos, kad bus
pazeistos garantijos, kurias jungimui nustato Direktyva 78/855/EEB,
galima iSvengti tik tada, kai bus parengtos atitinkama skaidymo
apsauga;

kadangi nariy ir treCiyjy Saliy interesy apsauga reikalauja, kad valstybiy
nariy teisés aktai dél akciniu bendroviy skaidymo, jeigu valstybés narés
tokias procediras leidzia, biity koordinuojami;

kadangi vykdant toki koordinavima ypac svarbu, kad skaidomu bend-
roviu akcininkai biity tinkamai, kaip galima objektyviau ir tiksliau infor-
muojami, ir kad ju teisés buty tinkamai apsaugotos;

kadangi Siuo metu darbuotoju teisiy apsauga tuo atveju, kai yra perlei-
dziama jmoné, verslas arba verslo dalis, reglamentuoja Direktyva
77/187/EEB (°);

kadangi kreditoriai, iskaitant ir skolos vertybiniu popieriu savininkus bei
asmenis, turinéius kitokiy reikalavimu skaidomoms bendrovéms, turi
buti apsaugoti taip, kad skaidymas nepakenktu ju interesams;

(') OL C 89, 1970 7 14, p. 20.

() OL C 129, 1972 12 11, p. 50 ir OL C 95, 1975 4 28, p. 12.
() OL C 88, 1971 9 6, p. 18.

(*) OL 2, 1962 1 15, p. 36/62.

() OL L 65, 1968 3 14, p. 8.

() OL L 26, 1977 1 31, p. 1.

() OL L 222, 1978 8 14, p. 11.

(®) OL L 295, 1978 10 20, p. 36.

©) OL L 61, 1977 3 5, p. 26.
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kadangi Direktyvoje 68/151/EEB nustatyti reikalavimai atskleisti infor-
macija ir skaidymui turi bati taikomi taip, kad treciosios Salys biitu
tinkamai informuojamos;

kadangi vykdant skaidyma nariams ir treciosioms Salims teikiamos
apsaugos priemonés turi apimti ir tam tikrus teisinius veiksmus, kurie
svarbiais aspektais yra panaSts { skaidyma, kad nebiity iSvengiama
ipareigojimo teikti tokia apsauga;

kadangi, siekiant uztikrinti teisés tikruma santykiy tarp skaidomy bend-
roviy, tarp $iy bendroviy ir treCiyju Saliy, taip pat ir tarp ju nariy
atzvilgiu, galimybé pripazinti skaidyma negaliojan¢iu turi biti apribota
nustatant, kad skaidymo trukumai biity Salinami visais atvejais, kada tai
imanoma, ir apribojant laikotarpi, per kurj gali baiti pradéti procesiniai
veiksmai dél skaidymo pripazinimo negaliojanciu,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

1.  Jeigu wvalstybés narés bendrovéms, nurodytoms Direktyvos
78/855/EEB 1 straipsnio 1 dalyje, kurioms taikomi ty valstybiu nariy
teisés aktai, leidzia vykdyti skaidyma jgyjant, kaip nurodyta Sios direk-
tyvos 2 straipsnyje, tokiai procedirai taikomos S$ios direktyvos
I skyriaus nuostatos.

2. Jeigu valstybés narés bendrovéms, nurodytoms 1 dalyje, leidzia
vykdyti skaidyma steigiant naujas bendroves, kaip nurodyta Sios direk-
tyvos 21 straipsnyje, tokiai procediirai taikomos Sios direktyvos
IT skyriaus nuostatos.

3. Jeigu valstybés narés leidzia 1 dalyje nurodytoms bendrovéms
vykdyti procediira, kuria skaidymas igyjant, kaip nurodyta 2 straipsnio
1 dalyje, derinamas su skaidymu steigiant viena arba daugiau nauju
bendroviy, kaip nurodyta 21 straipsnio 1 dalyje, tokiai procedirai
taikomos I skyriaus ir 22 straipsnio nuostatos.

4.  Direktyvos 78/855/EEB 1 straipsnio 2 ir 3 dalys yra taikomos.

I SKYRIUS
Skaidymas jgyjant

2 straipsnis

1. Sioje direktyvoje ,,skaidymas igyjant* — tai tokia procedira, kuria
pasibaigianti be likvidavimo bendrové perduoda visa savo turta bei
isipareigojimus daugiau negu vienai bendrovei mainais uz bendroviu,
dél skaidymo gaunanéiu kompensacijas (toliau tokios bendrovés vadi-
namos ,.jgyjanciosiomis® bendrovémis), akciju perdavima padalijamo-
sios bendrovés akcininkams, ir, jeigu reikia, i§mokas grynais pinigais,
nevirSijant 10 % ju iSkeistu akciju nominalios vertés, arba jeigu akcijos
neturi nominalios vertés, ju buhalterinés vertés.

2. Direktyvos 78/855/EEB 3 straipsnio 2 dalis yra taikoma.

3. Kai Sioje direktyvoje daromos nuorodos | Direktyva 78/855/EEB,
savoka ,,jungiamos bendrovés® reiskia ,,skaidyme dalyvaujancios bend-
rovés“, savoka ,igyjamoji bendrové“ reiskia ,,skaidomoji bendrove®,
savoka ,,igyjancioji bendrové™ reiskia ,kiekviena igyjancioji bendroveé®,
o savoka ,jungimo salygu projektas” reiskia — ,skaidymo salygu
projektas*.
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3 straipsnis

1. Skaidyme dalyvaujanciu bendroviu administraciniai arba valdymo
organai rastu parengia skaidymo salygu projekta.

2. Skaidymo salygu projekte nurodoma bent:

a) kiekvienos i§ { skaidyme dalyvaujanciy bendroviy teisiné forma,
pavadinimas ir jregistruotos buveinés vieta;

b) akcijy keitimo kursas ir bet kokiu iSmokamy grynu pinigy suma;
¢) igyjanciosios bendrovés akciju paskirstymo salygos;

d) data, nuo kurios akcininkams, turintiems tokias akcijas, suteikiama
teisé gauti pelno dalj, ir bet kokios specialios salygos, itakojancios
Sia teise;

e) data, nuo kurios skaidomosios bendrovés sandoriai apskaitos tiks-
lams yra laikomi vienos arba kitos igyjanciosios bendrovés sando-
riais;

f)  teiseés, igyjanciosios bendrovés suteikiamos akcininkams, turin-
tiems akciju su specialiomis teisémis, ir kitokiy vertybiniy popieriy
nei akcijos turétojams, arba dél ju sitilomos priemonés;

g) bet kokios ypatingos lengvatos, suteikiamos ekspertams, nurody-
tiems 8 straipsnio 1 dalyje, bei skaidyme dalyvaujanéiu bendroviu
administraciniy, valdymo, prieziliros arba kontrolés organy
nariams;

h) tikslus turto ir isipareigojimy, perduodamuy kiekvienai i§ igyjan-
¢iyju bendroviy, apraSymas ir paskirstymas;

i)  igyjanciuju bendroviy akciju paskirstymas skaidomosios bendroveés
akcininkams ir kriterijus, kuriuo toks paskirstymas pagristas.

3. a) Jeigu turtas néra paskirstytas skaidymo salygu projekte ir jeigu
Siu salygu aiskinimas neleidzia nuspresti, koks yra galimas
turto paskirstymas, turtas arba kompensacija uz ji yra paskirs-
toma visoms jgyjanciosioms bendrovéms proporcingai grynojo
turto daliai, paskirstytai pagal skaidymo salygu projekta kiek-
vienai i§ jgyjanciyju bendroviy.

b) Jeigu isipareigojimai néra paskirstyti skaidymo salygu projekte
ir jeigu $iu salygu aiSkinimas neleidzia nuspresti, koks yra
galimas turto paskirstymas, visos jgyjanciosios bendroveés
kartu ir kiekviena i§ ju atskirai yra atsakingos uz isipareigo-
jimus. Valstybés narés gali numatyti, kad tokia solidarioji atsa-
komybé bty apribojama grynojo turto, paskirstyto kiekvienai
1§ igyjanciyju bendroviy, dydziu.

4 straipsnis

Kiekvienos i§ skaidomuju bendroviy skaidymo salygu projektas turi buti
paskelbtas taip, kaip nustatyta kiekvienos valstybés narés teisés aktuose
pagal Direktyvos 68/151/EEB (') 3 straipsni, ne véliau kaip prie§ ménesj
iki nustatyto visuotinio susirinkimo, kuriame bus sprendziama dél skai-
dymo salygu projekto.

5 straipsnis

1. Skaidymui bitinas bent kiekvienos i§ skaidyme dalyvaujancios
bendrovés visuotinio susirinkimo pritarimas. Direktyvos 78/855/EEB
7 straipsnis taikomas nustatant dauguma tokiems sprendimams priimti,
sprendimo turiniui ir atskiro balsavimo reikalavimams.

() OL L 65, 1968 3 14, p. 9.



198210891 — LT — 07.12.2007 — 001.001 — 5

2. Jeigu igyjanciyju bendroviu akcijos yra paskirstytos skaidomos
bendrovés akcininkams kitaip, nei proporcingai ju teiséms i tos bend-
rovés kapitala, valstybés narés gali numatyti, kad mazumos akcininkai
gali pasinaudoti teise parduoti savo akcijas. Tokiu atveju jie turi teisg
gauti kompensacija atitinkancia akciju vertg. Jeigu kyla gincas deél
kompensacijos, turi bati galimybé nustatyti jos dydi teisme.

6 straipsnis

Valstybés narés jstatymai gali nereikalauti, kad skaidymas biitu patvir-
tintas visuotiniame igyjanciosios bendrovés susirinkime, jeigu yra tenki-
namos $ios salygos:

a) informacija, nurodyta 4 straipsnyje, apie kiekviena igyjanciaja bend-
rove privalo biiti paskelbta bent pries ménesi iki skaidomojoje bend-
rovéje numatyto visuotinio susirinkimo, kuriame bus sprendziama
deél skaidymo salygu projekto;

b) visi kiekvienos igyjanciosios bendrovés akcininkai ne véliau kaip
likus ménesiui iki a punkte nurodytos datos privalo turéti teisg
perzitiréti 9 straipsnio 1 dalyje nurodytus dokumentus tos bendrovés
registruotoje buveinéje;

c) vienas arba daugiau bet kurios igyjanciosios bendrovés akcininku,
turinCiy tam tikra maziausia bendrovés kapitalo dali, privalo turéti
teis¢ reikalauti suSaukti visuotinj tos bendrovés susirinkima nuspresti
dél pritarimo skaidymui. Tokia maziausia dalis negali biiti nustatoma
didesné kaip 5 %. Vis délto valstybés narés gali numatyti, kad
akcijos, neturinCios balsavimo teisés, Siuo atveju neskai¢iuojamos.

7 straipsnis

1. Kiekvienos i§ skaidyme dalyvaujan¢iy bendroviu administraciniai
arba valdymo organai parengia detalia ataskaita rastu, paaiSkinancia
skaidymo salygu projekta ir pateikiancia teisini bei ekonomini tu salygu,
ypac akciju keitimo kurso, pagrindima bei akciju paskirstymo kriteriju.

2. Ataskaitoje taip pat apiblGdinami visi iskil¢ vertinimo sunkumai.

Joje atskleidziama apie ataskaitos dél kompensacijos jgyjanciosioms
bendrovéms ne grynais pinigais ruoSima, kaip nurodyta Direktyvos
77/91/EEB (1) 27 straipsnio 2 dalyje, ir apie registra, kuriam pateikiama
$i ataskaita.

3. Skaidomosios bendrovés administraciniai ir valdymo organai
privalo informuoti visuotini tos bendrovés susirinkima ir jgyjanciuju
bendroviu administracinius arba valdymo organus taip, kad jie galéty
atitinkamai informuoti savo visuotinius susirinkimus apie bet kokius
esminius turto ir isipareigojimu pokycius, jvykusius nuo dienos, kai
buvo parengtas skaidymo salygu projektas, ir skaidomosios bendrovés
visuotinio susirinkimo, kuriame sprendziama dél skaidymo salygu
projekto, dienos.

8 straipsnis

1. Vienas ar daugiau ekspertu, kuriuos paskyré ar patvirtino teisminé
arba administracing institucija, veikdami kiekvienos i§ skaidyme daly-
vaujan¢iu bendroviu vardu, taciau nepriklausomi nuo juy, iSnagrinéja
skaidymo salygu projekta ir parengia akcininkams ataskaita rastu.
Taciau valstybiy nariy teisés aktuose gali blti numatytas vieno ar
daugiau nepriklausomy ekspertu paskyrimas visoms skaidyme dalyvau-
jancioms bendrovéms, jeigu juos bendru Siy bendroviy prasymu skiria
teisminé arba administraciné institucija. Tokie ekspertai priklausomai

() OL L 26, 1977 1 31, p. 1.
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nuo kiekvienos valstybés narés teisés akty gali biiti fiziniai arba juridi-
niai asmenys arba bendrovés ar firmos.

2. Direktyvos 78/855/EEB 10 straipsnio 2 ir 3 dalys yra taikomos.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad ataskaita apie kompensacija ne
grynais pinigais, kaip nurodyta Direktyvos 77/91/EEB 27 straipsnio
2 dalyje, ir ataskaita apie skaidymo salygu projekta, parengta pagal
Sio straipsnio 1 dali, rengia tas pats ekspertas arba ekspertai.

9 straipsnis

1. Visi akcininkai ne véliau kaip prieS ménesi iki nustatytos visuo-
tinio susirinkimo, kuriame sprendziama dél skaidymo salygu projekto,
datos turi teisg registruotoje bendrovés biistingje perzitréti bent toliau
iSvardytus dokumentus:

a) skaidymo salygu projekta;

b) skaidyme dalyvaujanciy bendroviu pra¢jusiu treju finansiniu mety
metines finansines atskaitomybes ir bendrovés veiklos ataskaitas;

c) finansing atskaitomybeg, parengta ne anksCiau kaip pirmaja trecio
ménesio iki nustatyto skaidymo salygu projekto parengimo diena,
jeigu paskutinés metinés ataskaitos yra uz finansinius metus, kurie
baigési anksciau nei prie§ 6 ménesius iki tos datos;

d) skaidyme dalyvaujan¢iu bendroviy administraciniy ir valdymo
organy ataskaitas, nurodytas 7 straipsnio 1 dalyje;

e) kai taikoma, 8 straipsnyje nurodytas ataskaitas.

2. Finansiné atskaitomybé, nurodyta Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte,
parengiama taikant tuos pacius metodus ir iSdéstoma taip pat, kaip ir
paskutiniame mety buhalterinis balansas.

Taciau valstybiy nariy teisés aktai gali numatyti, kad:
a) néra butina iskaityti nauja materialy inventoriy;

b) vertés, nurodytos paskutiniame buhalteriniame balanse, gali buti
keiciamos tik siekiant parodyti naujus irasus buhalterinése knygose;
taCiau visuomet turi buti atsizvelgta i:

— tarpinj nusidévéjima ir atidéjimus,

— esminj faktinés vertés sumazéjima, neparodyta buhalterinése
knygose.

3. Kiekvienam akcininkui nemokamai jo praSymu turi biiti patei-
kiamos visu arba, jei pageidauja, dalies dokumenty, nurodyty Sio
straipsnio 1 dalyje, kopijos.

10 straipsnis

1. Jei visi kiekvienos skaidyme dalyvaujanciy bendroviu akcininkai ir
kitu vertybiniy popieriy, suteikianciy balsavimo teisg, turétojai sutinka,
nagrinéti bendroviy skaidymo salygu projekto ir rengti 8 straipsnio 1
dalyje numatytos eksperty ataskaitos nereikia.

2. Valstybés narés gali leisti netaikyti 7 straipsnio ir 9 straipsnio 1
dalies ¢ bei d punkty, jei visi kiekvienos skaidyme dalyvaujanciy bend-
roviy akcininkai ir kity vertybiniy popieriu, suteikian¢iy balsavimo teisg,
turétojai su tuo sutinka.



198210891 — LT — 07.12.2007 — 001.001 — 7

11 straipsnis

Kiekvienos skaidyme dalyvaujancios bendrovés darbuotoju teisiu
apsauga reglamentuojama pagal Direktyva 77/187/EEB (V).

12 straipsnis

1. Valstybés narés privalo numatyti tinkama skaidyme dalyvaujanciu
bendroviu kreditoriu, kuriy reikalavimai kilo iki skaidymo salygu
projekto paskelbimo ir kuriy vykdymo terminas tuo metu dar nebuvo
pasibaiggs, interesy apsaugos sistema.

2. Siuo tikslu valstybiy nariu teisés aktuose turi biiti bent numatyta,
kad tokiems kreditoriams uztikrinamos deramos apsaugos priemoneés,
jeigu skaidomosios bendrovés ir bendrovés, kuriai pagal skaidymo
salygu projekta perduodami jsipareigojimai, finansiné padétis reikalauja
tokios apsaugos, ir jeigu Sie kreditoriai dar neturi tokios apsaugos.

3. Kol bendrové, kuriai pagal skaidymo salygu projekta buvo
perduotas isipareigojimas, neatsiskaité su kreditoriumi, jgyjanciosios
bendrovés visos kartu ir kiekviena i$ ju atskirai yra atsakingos uz toki
isipareigojima. Valstybés narés gali nustatyti, kad tokia atsakomybé
ribojama grynojo turto, perduoto kiekvienai i§ tu bendroviy, dydziu,
iSskyrus ta bendrove, kuriai buvo perduotas {sipareigojimas. Taciau
jos neprivalo taikyti $ios straipsnio dalies, kai pagal 23 straipsni skai-
dymo proceduirai yra taikoma teisminé prieziiira, ir susirinkime, vyks-
tanCiame pagal 23 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, kreditoriu dauguma,
kuriai tenka % {sipareigojimo vertés, arba skaidomos bendrovés vienos
eilés kreditoriu dauguma, kuriai tenka % Sios eilés sipareigojimo, atsi-
saké tokios solidariosios atsakomybes.

4.  Direktyvos 78/855/EEB 13 straipsnio 3 dalis yra taikoma.

5. Nepazeidziant taisykliy, reglamentuojanciy skaidyme dalyvau-
janciu bendroviy obligaciju turiné¢iy asmeny kolektyviniy teisiy naudo-
jima, jiems taikomos Sio straipsnio 1-4 dalys, iSskyrus atvejus, kai
skaidyma patvirtino tokias obligacijas turinfiu asmeny susirinkimas,
jeigu jis yra numatytas nacionaliniuose teisés aktuose, arba atskirai
kiekvienas i$ tokiu obligaciju turétoju.

6.  Valstybés narés gali numatyti, kad igyjanciosios bendrovés yra
visos kartu ir kiekviena atskirai atsakingos uz padalijamosios bendrovés
isipareigojimus. Tokiu atveju joms nereikia taikyti ankséiau iSdéstytu Sio
straipsnio daliu.

7. Jeigu valstybé naré kreditoriu apsaugos sistema, nustatyta S$io
straipsnio 1-5 dalyse, derina su solidariaja igyjanéiyju bendroviy, nuro-
dyty 6 dalyje, atsakomybe, ji gali apriboti tokia solidarigja atsakomybeg
tiktai grynojo turto dalimi, kuri buvo priskirta kiekvienai i§ Siu bend-
roviu.

13 straipsnis

Kitokiy nei akcijos vertybiniu popieriu, suteikian¢iu specialias teises,
turétojams igyjanciosiose bendrovése, kuriu atzvilgiu pagal skaidymo
salygu projekta jie gali igyti teises, privalo biiti suteiktos bent tokios
teisés, kokias jie turéjo skaidomojoje bendrovéje, nebent tokiu verty-
biniy popieriy turétojy susirinkimas, kai toks susirinkimas yra numatytas
nacionaliniuose teisés aktuose, arba kiekvienas ju atskirai pritaré tokiu
teisiy pakeitimui, arba jeigu $iy vertybiniy popieriy turétojams sutei-
kiama teisé reikalauti iSpirkti ju vertybinius popierius.

() OL L 61, 1977 3 5, p. 26.
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14 straipsnis

Jeigu valstybiu nariy teisés aktuose néra numatyta iSankstiné teisminé
arba administraciné skaidymo teisétumo priezitira arba tokia prieziiira
neapima visy teisiniuy veiksmu, reikalingu skaidymui vykdyti, taikomas
Direktyvos 78/855/EEB 16 straipsnis.

15 straipsnis

Valstybiu nariy teisés aktuose nustatoma data, nuo kurios isigalioja
skaidymas.

16 straipsnis

1. Apie skaidyma privalo biiti paskelbiama taip, kaip to reikalaujama
kiekvienos valstybés narés teisés aktai pagal Direktyvos 68/151/EEB
3 straipsnj i§ kiekvienos i§ skaidyme dalyvaujanéiy bendroviu.

2. Kiekviena igyjancioji bendrové gali pati ivykdyti paskelbimo
formalumus, susijusius su skaidomaja bendrove.

17 straipsnis

1. Skaidymas turi ipso jure ir tuo pat metu Sias teisines pasekmes:

a) viso skaidomosios bendrovés turto ir isipareigojimu perdavimas
igyjanciosioms bendrovéms tarp skaidomosios bendrovés ir jgyjan-
¢iyju bendroviy, taip pat treciyju Saliu atzvilgiu; toks perdavimas
isigalioja perdavus turta ir isipareigojimus pagal skaidymo salygu
projekte arba 3 straipsnio 3 dalyje numatyta paskirstyma;

b) skaidomosios bendrovés akcininkai tampa vienos arba daugiau
igyjanéiyju bendroviy akcininkais, kaip tai numatyta skaidymo
salygu projekte;

c¢) skaidomoji bendrové pasibaigia.

2. Skaidomosios bendrovés akcijas | igyjanciosios bendrovés akcijas
draudziama keisti:

a) paciai igyjanciajai bendrovei ar asmeniui, veikian¢iam savo vardu,
taciau Sios bendrovés naudai;

b) skaidomajai bendrovei ar asmeniui, veikian¢iam savo vardu, taCiau
Sios bendrovés naudai.

3. Pirmiau iSdéstytos nuostatos neitakoja valstybiy nariy teisés aktuy,
reikalaujanciy specialiy perdavimo formalumy uzbaigimo, kad skaido-
mosios bendrovés tam tikros rusies turto, teisiy ir jsipareigojimy perda-
vima galima biity panaudoti prie§ treCiasias Salis. [gyjancioji bendroveé
arba bendrovés, kurioms toks turtas, teisés arba isipareigojimai yra
perduodami pagal skaidymo salygu projekta arba 3 straipsnio 3 dalj,
gali pacios sutvarkyti formalumus; taCiau, valstybiy nariy teisés aktai
gali leisti skaidomajai bendrovei toliau tvarkyti $iuos formalumus tam
tikra ribota laika, tik Sis laikas negali, i§skyrus iSimtines aplinkybes, buti
nustatytas ilgesnis kaip 6 ménesiai nuo skaidymo isigaliojimo.

18 straipsnis

Valstybiy nariy teisés aktuose turi biiti bent iSdéstytos taisyklés, regla-
mentuojancios padalijamosios bendrovés administraciniy arba valdymo
organy nariy civiling atsakomybg Sios bendrovés akcininkams uz netin-
kamai atliktas pareigas ruoSiant ir vykdant skaidyma, ir civiling
eksperty, atsakingu uz ataskaitos $iai bendrovei, numatytos 8 straipsnyje,
parengima, atsakomybe¢ uz netinkamai atliktas pareigas.
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19 straipsnis

1. Valstybiu nariy teisés aktuose gali buti iSdéstytos nuostatos dél
skaidymo pripazinimo negaliojanciu, atitinkancios Sias salygas:

a) skaidymas privalo biiti paskelbtas negaliojanciu tik teismo spren-
dimu;

b) skaidymas, isigaliojes pagal 15 straipsni, gali biiti pripazintas nega-
liojanciu tik tada, kai nebuvo vykdoma iSankstiné teisminé arba
administraciné jo teisétumo prieziiira, arba tik tada, kai jis nebuvo
tinkamai teisiSkai parengtas ir patvirtintas, arba yra jrodoma, kad
visuotinio susirinkimo sprendimas yra negaliojantis, arba gali biti
pripazintas negaliojan¢iu pagal nacionalinius teisés aktus;

c¢) skaidymo paskelbimo negaliojanciu procediiros negali biiti pradétos
veliau kaip praéjus 6 ménesiams nuo skaidymo isigaliojimo asmens,
siekian¢io skaidymo pripazinimo negaliojanciu atzvilgiu, arba jei
trikumai buvo pasalinti;

d) kai imanoma pasalinti trikumus, dél kuriy skaidymas gali biti
paskelbtas negaliojan¢iu, kompetentingas teismas skaidyma vykdan-
¢ioms bendrovéms skiria laiko padéciai iStaisyti;

e) teismo sprendimas dél skaidymo pripazinimo negaliojanciu skel-
biamas pagal kiekvienos valstybés narés teisés aktus Direktyvos
68/151/EEB 3 straipsnyje nustatyta tvarka;

f) kai valstybiu nariy teisés aktai leidzia treCiajai Saliai apskuysti teismo
sprendima dél skaidymo pripazinimo negaliojanciu, ji gali tai pada-
ryti per 6 ménesius nuo teismo sprendimo paskelbimo pagal Direk-
tyvos 68/151/EEB reikalavimus;

g) teismo sprendimas, pripazistantis skaidyma negaliojanciu, neturi
itakos igyjanciyju bendroviy debitoriniams ar kreditoriniams jsiparei-
gojimams, kurie atsirado iki teismo sprendimo paskelbimo, bet po
datos, nurodytos 15 straipsnyje;

h) kiekviena jgyjancioji bendrové yra atsakinga uz savo isipareigojimus,
atsiradusius po skaidymo isigaliojimo ir iki sprendimo dél skaidymo
negaliojimo paskelbimo. Skaidomoji bendrové taip pat yra atsakinga
uz tokius {sipareigojimus; valstybés narés gali apriboti Sia atsako-
mybe¢ grynojo turto dalimi, perduota jgyjanciajai bendrovei, kurios
atzvilgiu tokie isipareigojimai atsirado.

2. Nukrypdamos nuo 1 dalies a punkto, valstybés narés taip pat gali
nustatyti, kad skaidyma negaliojan¢iu gali pripazinti administraciné
institucija, jeigu toks sprendimas gali biti apskustas teismui. Sio
straipsnio 1 dalies b, d, e, f, g ir h punktai yra analogiskai taikomi ir
administracinei institucijai. Tokie skaidymo pripazinimo negaliojanciu
procesai negali biiti inicijuojami véliau kaip praéjus 6 ménesiams nuo
15 straipsnyje nurodytos datos.

3. Pirmiau iSdéstytos nuostatos nejtakoja valstybiu nariy teisés aktu,
reglamentuojanéiu skaidymo pripazinima negaliojanciu atlikus kokia
nors skaidymo teisétumo priezitira.

20 straipsnis

Nepazeisdama 6 straipsnio, valstybé naré neprivalo reikalauti, kad skai-
dymas biity patvirtintas skaidomosios bendrovés visuotinio susirinkimo,
kai visos igyjanciosios bendrovés kartu turi visas skaidomosios bend-
rovés akcijas ir visus vertybinius popierius, suteikiancius teis¢ balsuoti
skaidomosios bendrovés visuotiniame susirinkime, ir yra tenkinamos
bent toliau iSvardytos salygos:

a) kiekviena skaidyme dalyvaujanti bendrové privalo paskelbti apie
skaidyma, kaip numatyta 4 straipsnyje, ne véliau kaip likus ménesiui
iki vykdomo skaidymo isigaliojimo;



198210891 — LT — 07.12.2007 — 001.001 — 10

b) visi skaidyme dalyvaujanciy bendroviy akcininkai turi teis¢ ne véliau
kaip likus ménesiui iki skaidymo jsigaliojimo savo bendrovés regist-
ruotoje buveinéje susipazinti su dokumentais, nurodytais 9 straipsnio
1 dalyje. 9 straipsnio 2 ir 3 dalys taip pat yra taikomos;

c¢) vienas arba daugiau skaidomosios bendrovés akcininky, turinciy tam
tikra maziausia istatinio kapitalo dali, turi teis¢ reikalauti, kad biity
Saukiamas skaidomosios bendrovés visuotinis susirinkimas, kuris
patvirtinty skaidyma. Tokia nustatyta maziausia dalis negali biti
didesné kaip 5 % Taciau valstybés narés gali numatyti, kad apskai-
Ciuojant tokia kapitalo dali nejtraukiamos akcijos, neturincios balsa-
vimo teisés;

d) jeigu skaidomosios bendrovés visuotinis susirinkimas, reikalingas
skaidymui patvirtinti, néra suSaukiamas, | 7 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta informacija jtraukiami visi esminiai turto ir {sipareigojimu pasi-
keitimai, kurie jvyko po skaidymo salygu projekto parengimo.

II SKYRIUS

Skaidymas steigiant naujas bendroves

21 straipsnis

1. Sioje direktyvoje ,skaidymas steigiant naujas bendroves* — tai
tokia procediira, kuria bendrové pasibaigia be likvidavimo, o visa
savo turta bei jsipareigojimus perduoda daugiau nei vienai naujai
isteigtai bendrovei, mainais uz igyjanéiyju bendroviy akciju paskirstyma
skaidomosios bendrovés akcininkams ir, jeigu reikia, iSmokas grynais
pinigais, nevirSijant 10 % paskirstomu akciju nominalios vertés, arba,
jeigu akcijos neturi nominalios vertés — ju buhalterinés vertés.

2. Direktyvos 78/855/EEB 4 straipsnio 2 dalis yra taikoma.

22 straipsnis

1. Sios direktyvos 3, 4, 5, 7 straipsniai, 8 straipsnio 1 ir 2 dalys ir
9-19 straipsniai, nepazeidziant Direktyvos 68/151/EEB 11 ir
12 straipsniy, taikomi skaidymui sudarant naujas bendroves. Siuo atveju
savoka ,,skaidyme dalyvaujancios bendrovés® — tai skaidomoji bend-
rové, o ,igyjanciosios bendrovés® — tai naujai isteigtos bendrovés.

2. Be informacijos, minimos 3 straipsnio 2 dalyje, skaidymo salygu
projekte nurodoma kiekvienos naujos bendrovés teisiné forma, pavadi-
nimas ir registruota buveiné.

3. Skaidymo salygu projektas ir, jei tai yra atskiras dokumentas,
kiekvienos naujos bendrovés steigimo sutartis arba jos projektas, istatai
arba ju projektas turi biiti tvirtinami skaidomosios bendrovés visuoti-
niame susirinkime.

4.  Valstybés narés gali numatyti, kad ataskaita dél kompensacijos ne
grynais pinigais, minima Direktyvos 77/91/EEB 10 straipsnyje, ir atas-
kaitg dél skaidymo salygu projekto, minima 8 straipsnio 1 dalyje, rengia
tas pats ekspertas arba ekspertai.

5. Valstybés narés gali numatyti, kad nei 8, nei 9 straipsniai eksperty
ataskaitoms nebiity taikomi, jeigu akcijos kiekvienoje i§ naujyju bend-
roviy skaidomosios bendrovés akcininkams yra paskirstomos propor-
cingai ju turimai tos bendrovés kapitalo daliai.
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III SKYRIUS

Skaidymas vykdant teisminés institucijos priezitura

23 straipsnis

1. Valstybés narés gali taikyti Sio straipsnio 2 dalj, kai skaidymo
procediirg priziiiri teisminé institucija, turinti Siuos jgaliojimus:

a) susaukti skaidomosios bendrovés visuotinj akcininku susirinkima,
kuris priimty sprendima dél skaidymo;

b) uztikrinti, kad kiekvienos i§ skaidyme dalyvaujanciu bendroviu akci-
ninkai laiku gavo arba gali gauti bent 9 straipsnyje nurodytus doku-
mentus, kad galéty juos iSnagrinéti iki savo bendrovés visuotinio
susirinkimo, Saukiamo priimti sprendima dél skaidymo. Jeigu vals-
tybé naré¢ pasinaudoja 6 straipsnyje numatyta galimybe, laikotarpis
turi buti pakankamas, kad jgyjanciosios bendrovés akcininkai galéty
pasinaudoti teisémis, kurias jiems suteikia 6 straipsnis;

c) suSaukti bet koki kiekvienos i§ skaidyme dalyvaujanciy bendroviy
kreditoriy susirinkima, kuris sprestu skaidymo klausima;

d) garantuoti, kad kiekvienos i§ skaidyme dalyvaujanciy bendroviy
kreditoriai laiku gavo arba gali gauti bent skaidymo salygu projekta,
kad galéty ji iSnagrinéti iki b punkte nurodytos datos;

e) tvirtinti skaidymo salygu projekta.

2. Jeigu teismo institucija nustato, kad salygos, nurodytos 1 dalies
b ir d punktuose, yra ivykdytos ir akcininkams arba kreditoriams nebus
padaryta zalos, ji gali leisti | skaidyme dalyvaujanc¢ioms bendrovéms
netaikyti:

a) 4 straipsnio, jei tinkama kreditoriy interesy apsaugos sistema, nuro-
dyta 12 straipsnio 1 dalyje, apima visus reikalavimus nepriklausomai
nuo ju atsiradimo datos;

b) 6 straipsnio a ir b dalyse nurodytu salygu, kai valstybé naré pasi-
naudoja 6 straipsnyje numatyta galimybe;

¢) 9 straipsnio dél Siame straipsnio reikalavimy dokumenty patikrinimo
laikotarpiui ir badui.

IV SKYRIUS

Kitos skaidymui prilyginamos procediiros
24 straipsnis
Jeigu valstybés narés teisés aktai, vykdant kuria nors i§ 1 straipsnyje
nurodyty procediiry, leidzia mokéjimus grynais pinigais, virSijancius
10 %, taikomi I, IT ir III skyriai.
25 straipsnis

Jeigu valstybés narés teisés aktai leidzia vykdyti kuria nors i$ 1 straips-
nyje nurodyty procediiry skaidomajai bendrovei nepasibaigiant, taikomi
I, IT ir 1IT skyriai, i8skyrus 17 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.
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V SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

26 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsiga-
lioj¢ iki 1986 m. sausio 1 d., jgyvendina Sia direktyva, jei ta diena jos
leidzia vykdyti veikla, kuriai taikoma §i direktyva. Apie tai jos nedels-
damos pranesa Komisijai.

2. Jeigu po 1 dalyje nurodytos datos valstybé naré leidzia skaidymo
operacijas, ji turi toje dalyje nurodytas nuostatas priimti nuo tos dienos,
nuo kurios ji tokia veikla leidzia. Apie tai ji nedelsdama pranesa Komi-
sijai.

3. Taciau 1 dalyje nurodyty nuostaty taikymui neregistruotoms
Anglijos ir Airijos, bendrovéms gali buti nustatytas penkeriy mety laiko-
tarpis.

4. Valstybéms naréms nereikia 12 ir 13 straipsniu taikyti akcinin-
kams, turintiems kei¢iamas obligacijas arba kitokius | akcijas kei¢iamus
vertybinius popierius, jeigu tuo metu, kai isigalioja 1 ar 2 dalyse iSdés-
tytos nuostatos, Siu akcininku padétis vykdomo skaidymo atzvilgiu buvo
anksciau apibrézta emisijos salygose.

5. Valstybéms naréms neprivalo Sios direktyvos taikyti skaidymams
arba jiems prilygintiems veiksmams, kuriy parengimui arba vykdymui
pagal nacionalinius teisés aktus reikalaujami veiksmai arba formalumai
jau buvo jvykdyti, kai isigaliojo 1 arba 2 dalyse iSdéstytos nuostatos.

27 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.



